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Nr. 40
Textkritik: 2.21 honeste et cum] honesta etiam Catel; 2.28 Tolosa] Tolosana 

Catel.
Nr. 44
Überlieferung: auch Paris, Bibl. Nat. Coll. Baluze 14, fol. 201v („ex veteri 

charta Aquensi MS.**; — B).
Textkritik: 2.4 Vasantensis] lies Vasatensis (so B).
Nr. 45
Textkritik: 2. 7 sacrilegio] lies sacrilego (so Gallia christiana).
Nr. 49
Überlieferung: auch Paris, Bibl. Nat. ms. lat. 12755, p. 434 (saec. XVII, Kopie 

des Dom Estiennot; „ex cartulario Sanctae Crucis**; = E)5), vgl. W. Wieder­
hold, Papsturkunden in Frankreich 6, Nachr. Göttingen 1911 Beih. S. 17.

ö) Mitteilungen über diese Handschrift verdanke ich Herrn Dr. D. Lohr­
mann, Paris.
Nachtrag zu S. HO Anm. 14: 2u Hildolfs schlechten Beziehungen zu Gregor VII.

s. F. W. O e d i g e r, Die Regesten der Erzbischöfe von Köln 1 (1954—1961) 
S.338f. Nr. 1113, S.342 Nr. 1131; ders., Das Bistum Köln von den An­
fängen bis zum Ende des 12. Jh. (*1972) S. 129.

Textkritik: 2.9 vos] so E; 2.17/18 aliquid vos cogat] die Stelle ist anscheinend 
verderbt, lies ad aliquid vos cogat oder aliquid vos facere cogat? 2. 21 pro­
hibemus quod, si] lies prohibemus. Quod si (so E); causa] lies hac contro­
versia (so E); 2.23 faciendos et] lies esse feriendos (so E) oder feriendos esse; 
2.24 privilegiorum] iudiciorum E.

Nr. 50
Überlieferung: s. W. Wiederhold, Papsturkunden in Frankreich 7, Nadir. Göt­

tingen 1913, S. 20.
Nr. 51
Textkritik: 2. 33 sinit] sivit V.
Nr. 54 _
Textkritik: 2.5 psalmis] ps Hs.; 2.16/17 entweder ist hos statt des überliefer­

ten his zu lesen, oder es fehlt der Satzschluß hinter redigere; 2. 36 quia] folgt 
mihi (über der 2.) Hs.; 2. 62 lies contempnunt (so Hs.); 2. 67 das Komma ist 
hinter vobis zu tilgen und vor ut zu setzen; 2.69 plantare. Rogamus] lies 
plantaret rogamus (so Hs.).

Nr. 56
Textkritik: 2.6 arguere] lies argui (so Baluze 41 und 74).
Nr. 58
Überlieferung: Aus den Handschriften der Vita Altmanni, die den Text der 

Nummern 58 und 59 aufbewahrt hat, hat Cowdrey wahllos zwei heraus­
gegriffen; zur weiteren Überlieferung s. A. Lhotsky, Quellen zur mittelalter­
lichen Geschichte Österreichs (1963) S. 206.

Nr. 59
Überlieferung: s. Nr. 58.
Textkritik: 2. 5 his vel laicis] vel laycis hiis Clm. 18526b (vgl. Reg. V15, ed. 

Caspar S. 375 2.20).
Nr. 65
Textkritik: 2.17/18 das Komma gehört hinter contempseris, nicht hinter pera­

ges; 2.27 hinter tui ist ein Wort wie recipiat zu ergänzen.


